EN ASSEMBLY INSTRUCTION

To ensure safe and satisfactory use of this product,please carefully read
A the below instructions before hand.

1.This sofa ships in several boxes,we recommend unpacking and starting assembly when

several boxes are received.

2.0ur cushions are vacuum packed for convenient shipping. Please allow2-3 days for them to

fully expand to their original shape and for any wrinkles to disappear.

3.In the event that a part is damaged or missing,no need to return the product,we will gladly

help and ship your replacement parts free of charge

4. Please retain all boxes until you are certain that your product isn't damaged and that you do

not wish to return it. Disposal of boxes may prevent our ability to resolve your request.

Below are some guidelines for you how you can do mix and match

DE MONTAGEANWEISUNG

Um eine sichere und zufriedenstellende Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte vorher die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch.

1. Dieses Sofa wird in mehreren Kartons geliefert, wir empfehlen, das Auspacken und die
Montage zu starten, wenn mehrere Kartons eingegangen sind.

2. Unsere Kissen sind vakuumverpackt fur einen bequemen Versand. Bitte erlauben Sie 2-3
Tage, damit sie sich vollstandig in ihre urspriingliche Form ausdehnen und alle Falten
verschwinden.

3. Fur den Fall, dass ein Teil beschadigt ist oder fehlt, missen Sie das Produkt nicht zuriickge
ben, wir helfen Ihnen gerne und versenden lhre Ersatzteile kostenlos.

4. Bitte bewahren Sie alle Kartons auf, bis Sie sicher sind, dass Ihr Produkt nicht beschadigt ist
und Sie es nicht zurickgeben moéchten. Die Entsorgung von Kisten kann unsere Fahigkeit
verhindern, lhre Anfrage zu l6sen.

Im Folgenden finden Sie einige Richtlinien, wie Sie mischen und kombinieren kénnen.

FR INSTRUCTION D'ASSEMBLAGE

A Pour assurer une utilisation sdre et satisfaisante de ce produit, veuillez lire
attentivement les instructions ci-dessous avant la main.

1.Ce canapé est livré dans plusieurs boites, nous vous recommandons de déballer et de

commencer l'assemblage lorsque plusieurs boites sont regues.

2. Nos coussins sont emballés sous vide pour une expédition pratique. Veuillez prévoir 2 a 2

jours pour qu'ils se développent completement a leur forme d'origine et que les rides
disparaissent.

3. Dans le cas ou une piece est endommagée ou manquante, pas besoin de retourner le
produit, nous serons heureux de vous aider et d'expédier vos pieces de rechange gratuitement.
4. Veuillez conserver toutes les boites jusqu'a ce que vous soyez certain que votre produit n'est
pas endommageé et que vous ne souhaitez pas le retourner. L'élimination des boites peut nous
empécher de résoudre votre demande.

Vous trouverez ci-dessous quelques lignes directrices pour savoir comment vous pouvez
mélanger et assortir.




IT ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

Um eine sichere und zufriedenstellende Verwendung dieses Produkts zu
Agewéhrleisten, lesen Sie bitte vorher die folgenden Anweisungen sorgféaltig
durch.
1.Questo divano viene spedito in diverse scatole, si consiglia di disimballare e iniziare |l
montaggio quando vengono ricevute diverse scatole.
2. | nostri cuscini sono confezionati sottovuoto per una comoda spedizione. Si prega di
consentire 2-3 giorni per espandersi completamente alla loro forma originale e per eventuali
rughe scomparire.
3. Nel caso in cui una parte sia danneggiata 0 mancante, non c'é bisogno di restituire |l
prodotto, saremo lieti di aiutarti e spedire le tue parti di ricambio gratuitamente.
4. Si prega di conservare tutte le scatole fino a quando non si € certi che il prodotto non sia
danneggiato e che non si desidera restituirlo. Lo smaltimento delle scatole puo impedire la
nostra capacita di risolvere la tua richiesta.

Di seguito sono riportate alcune linee guida per te su come puoi mescolare e abbinare.

ES INSTRUCCION DE MONTAJE

A Para garantizar un uso seguro y satisfactorio de este producto, lea
atentamente las siguientes instrucciones antes.

1. Este sofa se envia en varias cajas, recomendamos desempacar y comenzar el montaje

cuando se reciban varias cajas.

2. Nuestros cojines estan envasados al vacio para un envio conveniente. Por favor, espere

de 2-3 dias para que se expandan completamente a su forma original y para que cualquier

arrugas desaparezca.

3. En el caso de que una pieza esté dafada o falte, no es necesario devolver el producto,

con mucho gusto le ayudaremos y enviaremos sus piezas de repuesto de forma gratuita.

4. Por favor, conserve todas las cajas hasta que esté seguro de que su producto no esta

dafado y que no desea devolverlo. La eliminacion de cajas puede impedir nuestra

capacidad de resolver su solicitud.

A continuacion se presentan algunas pautas sobre como puedes mezclar y combinar.
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[DE]

Achtung: Lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbau bitte vollstandig durch. Uberpriifen Sie, ob Sie alle auf den Seiten aufgefilhrten Kompo-
nenten und Werkzeuge haben.

Achtung: Uberprifen Sie regelmaRig alle Beschlage und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind und um Unfélle zu vermeiden.
Achtung: Stellen Sie M&bel nicht in die Nahe von Feuerquellen oder heien Gegenstanden, um Brandgefahr zu vermeiden.

Achtung: Erlauben Sie Kindern nicht, auf die Mébel zu klettern, da dies zum Umkippen und zu schweren Verletzungen fiihren kann. BauenSie die
Mébel aullerhalb der Reichweite von Kindern zusammen.

[EN]

Warning: Please read instructions fully before starting assembly.Check you have all the components and tools listed on pages.

Warning: Regularly check all fittings and fastenings to ensure they are secure and to prevent accidents

Warning: Do not place furniture close to fire sources or high-temperature objects to avoid the risk of fire.

Warning: Do not allow children to climb on the furniture as this may result in tipping and serious personal injury.Assemble the furniture away from
the reach of children.

[FR]

Avertissement: Veuillez lire entierement les instructions avant de commencer I'assemblage. Vérifiez que vous disposez de tous les composants et
outils répertoriés sur les pages.

Avertissement: Veérifiez réguliérement tous les accessoires et fixations pour vous assurer qu'ils sont bien fixés et pour éviter les accidents
Avertissement: Ne placez pas les meubles a proximité de sources de feu ou d'objets a haute température pour éviter tout risque d'incendie.
Avertissement: Ne laissez pas les enfants grimper sur les meubles car cela pourrait entrainer un basculement et des blessures graves. Assemblez
les meubles hors de portée des enfants.

[IT]

Attenzione: leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare il montaggio. Verificare di avere tutti i componenti e gli utensili elencati nelle pagine.
Attenzione: controllare regolarmente tutti i raccordi e gli elementi di fissaggio per assicurarsi che siano sicuri e prevenire incidenti

Attenzione: non posizionare i mobili vicino a fonti di fuoco o oggetti ad alta temperatura per evitare il rischio di incendio.

Attenzione: non consentire ai bambini di arrampicarsi sui mobili poiché cio potrebbe causare ribaltamenti e gravi lesioni personalifontare i mobili
lontano dalla portata dei bambini.

[ES]

Advertencia: Lea las instrucciones completamente antes de comenzar el montaje. Compruebe que tiene todos los componentes y herramientas
que se enumeran en las paginas.

Advertencia: Compruebe periddicamente todos los accesorios y sujeciones para asegurarse de que estén seguros y evitar accidentes.
Advertencia: No coloque los muebles cerca de fuentes de fuego u objetos a alta temperatura para evitar el riesgo de incendio.

Advertencia: No permita que los nifios se suban a los muebles, ya que esto puede provocar que vuelquen y lesiones personales graves. Monte los
muebles fuera del alcance de los nifios.

Importeur | Dongguan Huanmei Yijia International Home Furnishings Co., Ltd

Adresse Room 100, Building 1, No. 5 Longxi Road, Nancheng Street, Dongguan City, Guangdong Province

Email/URL |euwhdeO1@a2zfurniture.cn

Ocean Trading GmbH

EC REP Anhalter Str.10, 10963, Berlin, Germany
Tel/Mobile:0049-30/25758899

E-mail: ear@oceantrading.de




EN

IF YOU BUY 2 SEATER SOFA

please follow below assembly instruction

Parts List
DE Montageanleitung
|
WENN SIE EIN 2-SITZER-SOFA KAUFEN
Bitte folgen Sie den Montageanweisungen unten
Teileliste
R Instructions d'assemblage J

SI VOUS ACHETEZ UN CANAPE 2 PLACES

Veuillez suivre les instructions d'assemblage ci-dessous

Liste des pieces

IT Istruzioni di montaggio
SE COMPRI UN DIVANO A 2 POSTI

Seguire le istruzioni di assemblaggio riportate di seguito

Elenco parti

ES Instrucciones de montaje

S| COMPRAS UN SOFA DE 2 PLAZAS

Por favor, siga las instrucciones de montaje a continuacion

Lista de piezas




A

Left seat framex*1

Right seat framex1

Big backrest*2

D E F
Left back cushion*1 Right back cushion*1 Left seat cushion*1
G H I J
_.
Right seat cushion*1 Waist pillow*2 Pillow*2 Leg*8
K L M N O
T .
cgm ﬁ
Bolt*10 Bolt*24
M8*70mm M6*50mm Washer*10 Allen key*1 Allen key*1
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EN Assembly Instructions

IF YOU BUY 3 SEATER SOFA

please follow below assembly instruction

Parts List

DE Montageanleitung

WENN SIE EIN 3-SITZER-SOFA KAUFEN
Bitte folgen Sie den Montageanweisungen unten

Teileliste

FR Instructions d'assemblage

S| VOUS ACHETEZ UN CANAPE 3 PLACES
Veuillez suivre les instructions d'assemblage ci-dessous

Liste des pieces

IT Istruzioni di montaggio

SE COMPRI UN DIVANO A 3 POSTI

Segquire le istruzioni di assemblaggio riportate di seguito

Elenco parti

ES Instrucciones de montaje

S| COMPRAS UN SOFA DE 3 PLAZAS

Por favor, siga las instrucciones de montaje a continuacion

Lista de piezas




A

Left seat framex*1

B

Right seat framex1

P

Middle seat framex*1

Big backrest<2

Q D E R
Small backrestx1 Left back cushion*1 Right back cushion*1 I(\:/IdcsiﬂlignQ?CK
S F G
Middle seat cushionx1 Left seat cushion™1 Right seat cushion*1
H I J K
D D i i
Waist pillow*3 Pillow*2 Leg*12 M8*70mm
L M N O
() S Cgm —
Bolt*36
M6x50mm Washer 1 Allen key*3 Allen key*3
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STEP 2




STEP 3
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EN Assembly Instructions

IF YOU BUY 4 SEATER SOFA

please follow below assembly instruction

Parts List

DE Montageanleitung

WENN SIE EIN 4-SITZER-SOFA KAUFEN

Bitte folgen Sie den Montageanweisungen unten

Teileliste

FR Instructions d'assemblage

S| VOUS ACHETEZ UN CANAPE 4 PLACES

Veuillez suivre les instructions d'assemblage ci-dessous

Liste des pieces

IT Istruzioni di montaggio

SE COMPRI UN DIVANO A 4 POSTI

Segquire le istruzioni di assemblaggio riportate di seguito

Elenco parti

ES Instrucciones de montaje

S| COMPRAS UN SOFA DE 4 PLAZAS

Seguire le istruzioni di assemblaggio riportate di seguito

Lista de piezas




A

Left seat framex*1

B

Right seat framex*1

P

Middle seat framex1

Big backrestx2

Q D E R
Small backrest*<2 Left back cushion*1 Right back cushion*1 ?Jiﬂ'ign%ck
S F G
Middle seat cushion? Left seat cushion™1 Right seat cushion*1
H I J K
D D i T
_. Bolt*20
Waist pillow*4 Pillow=2 Leg*16 M8*70mm
L M N O
() S Cgm —
Boltx48
M6x60mm
Washer*20 Allen key*4 Allen key*4
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STEP 3
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